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WICHTIG:
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ZUSAMMENBAUEN, WARTEN UND INSTANDHALTEN LASSEN.
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KAPITEL 1: Wichtige Hinweise

Wie auch beim Laufen und Radfahren birgt das Fahren
eines ElliptiGO®-Ellipsenrads ein reales Risiko schwerer
Verletzungen, Verstimmelungen und Todesfolge. Es ist
wichtig, einen Helm zu tragen und beim Fahren Vorsicht
walten zu lassen. Stellen Sie sicher, dass Sie diese
Bedienungsanleitung lesen und sich mit dem Betrieb und
der Wartung lhres Rads vertraut machen, bevor Sie sich auf
die StrafRe begeben.

Um einige der wichtigsten Sicherheitsprobleme
hervorzuheben, enthalt diese Bedienungsanleitung viele
L2Achtung“-, ,Vorsicht“- und ,Warnung“-Hinweise.

Sicherheitshinweis

Das folgende Symbol: & ACHTUNG! weist auf eine
ernsthafte Gefahr mit moéglicher schwerer Auswirkung auf
Leib und Leben hin.

Sicherheitswarnung

Das folgende Symbol: AVORSICHT! weist auf eine
mogliche Gefahr von Vermdgensschaden oder eine
Verletzung hin.

Schadensmeldung

Der Hinweis WARNUNG! weist auf eine Situation hin,
bei der Ihr Rad beschadigt und/oder Ihre Garantie nicht
werden kénnte.
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KAPITEL 2: Vertrautmachen mit dem Produkt

Allgemeiner Uberblick

Das ElliptiGO®-Rad ist ein neuartiges Trainingsgerat

und funktioniert anders als andere Gerate, die Sie in der
Vergangenheit méglicherweise verwendet haben. Wenn
Sie umsichtig mit Ihrem ElliptiGO-Rad umgehen, es instand
halten und sachgeman verwenden, sollten Sie viele Jahre
Training im Freien genieBen kdnnen.

SachgemadBe Verwendung

ElliptiGO-Réader sind fir die Verwendung auf befestigtem
Untergrund und fiir Personen, die weniger als 115 kg (250
US-Pfund) wiegen, fiir das Training im Freien konzipiert.

Die Verwendung eines ElliptiGO-Ellipsenrads auf jede
andere Weise gilt als unsachgemal und fallt nicht in den
Umfang, fUr den das Produkt konzipiert wurde.

A ACHTUNG! ELLIPTIGO-ELLIPSENRADER SIND

KEIN SPIELZEUG UND SIND NICHT FUR KINDER
KONZIPIERT. Entsprechend gilt: LASSEN SIE KEINE
KINDER IHR ELLIPTIGO-RAD FAHREN. Wenn Sie lhr
ElliptiGo-Produkt fiir ein minderjahriges Kind gekauft
haben, wenden Sie sich bitte umgehend an die ElliptiGO

Inc., um eine vollstandige Kostenerstattung zu bekommen.

Zur Verwendung auf befestigten Oberflachen

Unsere Produkte sind fur das Fahren auf

befestigten Oberflachen optimiert. Sie sind nicht fur
,Querfeldeinfahrten” oder das Fahren auf unbefestigten
Oberflachen konzipiert. Das Fahren auf unbefestigten

Straf3en gilt nicht als sachgemafRe Verwendung lhres Rads
und kdnnte |hre Garantie nichtig machen.

Gewichtsbeschrankungen

ElliptiGO-Rader haben eine Bruttogewichtsbeschrankung
von 115 kg (250 US-Pfund) fir den Fahrer und samtliches
Zubehor. Fahrer mit einem héheren Gewicht kdnnen das
Rad einer Last aussetzen, welche die Last Ubersteigt,

fUr die unsere Produkte getestet wurden, was wiederum
zu einem folgenschweren Versagen der wichtigsten

Teile wahrend einer normalen Fahrt fUhren kdénnte.
Infolgedessen wird, sofern das Ellipsenrad von einer Person
genutzt wird, die das Gewicht von 115 kg (250US-Pfund)
Uberschreitet, Ihre Garantie nichtig und es kdnnte zu einer
Verletzung kommen.

Zweck eines ElliptiGO-Ellipsenrads

Zweck eines ElliptiGO-Ellipsenrads ist es, ein sanftes
Trainingserlebnis im Freien mit viel Spal3 zu vermitteln.

Es ist nicht dazu bestimmt, Tricks durchzuflihren und sollte
niemals flr Stunts, Springe, Uberschldge oder sonstige
missbrauchlichen Mandver verwendet werden.

A ACHTUNG! FUHREN SIE KEINE TRICKS,

SPRUNGE, QUERFELDEINFAHRTEN ODER SONSTIGE
MISSBRAUCHLICHE HANDLUNGEN AUS.
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Begriffs- & Bauteiliibersicht
Modelle 3C und 8C

RAHMEN
VORSPANNUNGKREMPE
LENKSAULE
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GANGSCHALTUNG
GRIFF
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Begriffs- & Bauteiliibersicht
Modelle 8S und 11R
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Begriffs- & Bauteiliibersicht
ElliptiGO Arc-Modell
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SachgemaBe Handhabung und richtiges Tragen
Modelle 3C, 8C, 8S, 1R

Abbildung 1 zeigt die richtige Methode zum Tragen lhres
Ellipsenrads der Modelle 3C, 8C, 8S oder 11R. Halten Sie
mit einer Hand den Rahmenkdrper, der sich Gber dem
oberen Teil des Hinterrads befindet und mit der anderen
die Lenksaule.

Abbildung 2 zeigt eine falsche Tragemethode,
bei der sich der Benutzer verletzen kénnte.

A\VORSICHT! Heben Sie Ihr Rad niemals an einem der
beweglichen Bauteile an (z.B. dem Antriebsarm, dem
Kurbelarm, der Kette, dem Kettenkranz oder dem
Hinterrad).

ELLIPTIGO




Handhabung des ElliptiGO® Arc-Modells

Abbildung 1 zeigt die richtige Methode zum Umgang,

Anheben oder Tragen |lhres Arc-Rads. Halten Sie mit
einer Hand den Rahmen und mit der anderen die
Lenksaule.

Abbildung 2 zeigt eine falsche Tragemethode,
bei der sich der Benutzer verletzen kénnte.

A\ VORSICHT! Heben Sie Ihr Arc-Rad niemals
an einem der beweglichen Bauteile an (z.B. dem
Antriebsarm, dem Kurbelarm, der Kette, dem
Kettenkranz oder dem Hinterrad).
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Bedienung des Standers

Modelle 3C, 8C, 8S, 1R

Diese Modelle haben einen Stander mit zwei FuBen.
Um den Stander zu bedienen, fuhren Sie die folgenden
Schritte durch.

1. Einfalten des Standers - Fassen Sie mit einer Hand
die Lenksaule und mit der anderen den Rahmen.
Heben Sie den hinteren Teil des Rahmens an,
wahrend Sie den Stander mit dem Fuf3 nach hinten
drlcken.

2. Ausfahren des Standers - Fassen Sie mit einer
Hand die Lenksaule und mit der anderen den
Rahmen. Heben Sie den hinteren Teil des Rahmens
an, wahrend Sie den Stander nach vorn treten.

ACHTUNG! STELLEN SIE SICH NIEMALS BE|
AUSGEFAHRENEM STANDER AUF IHR RAD - DABEI
VERBIEGT SICH DER STANDER!
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Stander des ElliptiGO® Arc-Rads

Das Arc-Modell hat einen Stander mit einem Fuf3. Um
den Stander zu bedienen, fihren Sie die folgenden
Schritte durch.

1. Einfalten des Standers - Fassen Sie mit einer Hand
die Lenksaule, lehnen Sie das Rad von |lhrem Kérper
weg und schieben Sie den Stander mit lhrem Ful3
nach hinten.

2. Ausfahren des Standers - Fassen Sie mit einer
Hand die Lenksaule, lehnen Sie das Rad leicht von
Ihrem Koérper weg und schieben Sie den Stander mit
Ihrem Fufl3 nach unten und vorn.




Schnellspannklemmsysteme

Schnellspanner sind wesentliche Bestandteile eines
Ellipsenrads und eine Fahrt mit einem unzureichend
eingestellten Schnellspanner ist sehr gefahrlich. Sie
mussen wissen, wie Sie die Schnellspannsysteme richtig
verwenden, um in der Lage zu sein, |hr Rad sicher zu
bedienen.

Jedes Schnellspannklemmsystem besteht aus drei Teilen:
einem Hebel an einem Ende, einer Mutter am anderen Ende
und einem Verbindungsstlck in der Mitte. Sofern richtig
eingestellt, ist das SchlieBen des Hebels eine Klemmkraft
aus, indem er gegen die Oberflache drlckt, die dem Hebel
am nachsten ist, wahrend er gleichzeitig an der Oberflache,
die der Mutter am nachsten ist, zieht.

A ACHTUNG! Es ist absolut wichtig, dass Sie wissen, wie
Sie die Schnellspannsysteme an lhrem Rad bedienen und
dass Sie diese vor jeder Fahrt Gberpriifen.

Ihr Rad ist mit Spannhebeln am Vorderrad
und der Lenksdule ausgestattet.

Links: Position des
Schnellspanners

am Vorderrad. Unten:
Position des Schnellspanners
an der Lenksaule.
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Einstellung des Schnelllésemechanismus Abdruck entsteht. Wenn die Klemmkraft nicht richtig
Die Klemmkraft des Schnellspanners wird Uber die ist, verstellen Sie die Spannungsmutter, bis die richtige
Spannungsmutter reguliert. Klemmbkraft erzielt wird.

Um die Klemmkraft zu erhéhen, drehen Sie die
Spannungsmutter im Uhrzeigersinn, wahrend Sie mit der
anderen Hand den Nockenhebel fixieren.

Um die Klemmkraft zu senken, drehen Sie die
Spannungsmutter entgegen dem Uhrzeigersinn, wahrend
Sie mit der anderen Hand den Nockenhebel festhalten.

EINE VIERTELDREHUNG DER
SPANNUNGSREGULIERUNGSMUTTER

MACHT DEN UNTERSCHIED ZWISCHEN EINER SICHEREN
KLEMMKRAFT UND EINER UNSICHEREN KLEMMKRAFT
AUS.

Sobald Sie die Mutter eingestellt haben, versuchen Sie,

den Schnellspannhebel zu schlieBen. Wenn Sie den
Schnellspannhebel vollstandig ohne die Hebelwirkung der
Gabel, des Rahmens oder des Lenkextenders schlieBen
kédnnen oder wenn sich der Hebel schlie3en lasst, ohne dass
eine sichtbare Druckstelle an Ihrer Hand entsteht, hat der
Schnellspanner nicht ausreichend Klemmkraft. Wenn Sie,
wahrend Sie mit einer Hand die Gabel, den Lenkextender
oder den Rahmen als Hebel nutzen, den Spannhebel nicht
vollstandig mit der anderen Hand schlieBen kédnnen, hat der
Schnellspanner zu viel Klemmkraft. Die richtige Klemmkraft
wird erreicht, wenn das SchlieBen des Spanners die
Nutzung der Hebelwirkung der Gabel, des Rahmens

oder der Lenksdule erfordert und dabei in Ihrer Hand ein
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Lenksaulen

Die Lenksaule der Modelle 3C, 8C und Arc ist nicht faltbar. Die
Modelle 8S und 11R haben eine faltbare Lenksaule.

Nicht faltbare Lenksaule - Modelle 3C, 8C und Arc
Die nicht faltbare Lenksaule besteht aus den folgenden
Komponenten:

1. Sockel

2. Lenkextender-Schnellspanner
3. Sicherheitsindexbolzen

4. Lenkextender
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Fahreinstellung

In der Einstellung zum Fahren ist der Lenkextender

in der richtigen Tiefe in den Sockel eingeflihrt, der
Sicherungsbolzen ist vollstandig in dem gewadhlten Loch
eingesetzt und der Schnellspannhebel ist fest geschlossen.
Die richtige Tiefe ist erreicht, wenn die ,MAXIMALER
AUSZUG"-Linie nicht mehr oberhalb des Sockels sichtbar
ist. Stellen Sie die H6he so ein, dass der Fahrer wahrend der
Fahrt aufrecht steht und wenig bis kein Gewicht auf seinen/
ihren Handen oder Handgelenken lastet.

Um die nicht faltbare Lenksaule fur eine Fahrt
einzustellen, fUhren Sie die folgenden Schritte aus:

Fahren Sie den Stander |hres Rads aus.

2. Offnen Sie den Lenkextender-Schnellspanner.

3. Bringen Sie die Sicherheitsrille auf der Seite des
Lenkextenders und die Einkerbung auf dem Sockel
auf die gleiche H6he und stellen Sie sicher, dass
sich die Kontrollkabel auf der Vorderseite der Lenksaule
befinden und nicht um den Lenkextender gewunden
sind.

4. FUhren Sie den Lenkextender in den Sockel ein, bis
dieser leicht auf dem Sicherheitsindexbolzen aufsitzt.

5. Ziehen Sie den Sicherheitsindexbolzen mit einer

Hand heraus und halten Sie diesen fest, wahrend Sie

den Lenkextender weiter in den Sockel schieben.

Stellen Sie sicher, dass die Linie mit der Markierung

,MAXIMALER AUSZUG" am Lenkextender nicht

oberhalb des Sockels sichtbar ist.

—_

A ACHTUNG! Benutzen Sie lhr ElliptiGO-Produkt nicht,
wenn die ,,MAXIMALER AUSZUG*“-Linie oberhalb des
Sockels sichtbar ist.
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6. Lassen Sie den Sicherheitsindexbolzen los
und bewegen Sie den Lenkextender solange,
bis der Bolzen vollstandig ins Loch springt.
Versichern Sie sich, dass am Bolzen keine
Markierungen sichtbar sind.

A ACHTUNG! DER SICHERHEITSINDEXBOLZEN
SOLLTE VOLLSTANDIG AUFSITZEN, SO DASS
KEINE ROTEN MARKIERUNGEN SICHTBAR
SIND, SOBALD DIE LENKERHOHE
EINGESTELLT IST. Sitzt der Indexbolzen

nicht vollstandig auf, kann dies zu einem
Zusammenrutschen der Lenksaule wahrend der
Fahrt flhren.

7. Sichern Sie den Lenkextender-
Schnellspannhebel, indem Sie den
Lenkextender greifen, um dessen
Hebelwirkung zu nutzen, und wenden
Sie ausreichend Kraft auf, um einen Abdruck
in lThrer Hand zu hinterlassen. Einzelheiten
zum SchlieBen der Schnellspannhebel finden
Sie im Abschnitt Schnellspannklemmsystem.

A ACHTUNG! Wenn der Schnellspanner

nicht ordnungsgeman geschlossen ist, kdnnte
dies dazu flihren, dass der Lenkextender
zusammenrutscht oder unerwartet wahrend
der Fahrt geldst wird, was dazu flihrt, dass der
Fahrer stlirzt.

NEIN! Gehen
Sie nicht

tber die
MAXIMALER
AUSZUG-Linie

hinaus!
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Lagerungseinstellung

Zum Verbringen der nicht faltbaren
Lenksaule in die Lagerungsposition,
fihren Sie die folgenden Schritte aus:

1.  Offnen Sie den Lenkextender-
Schnellspannhebel.

2. Ziehen Sie den Sicherheitsindexbolzen
mit einer Hand heraus und
halten ihn fest, wahrend Sie den
Lenkextender aus dem Sockel mit der
anderen Hand herausziehen.

3. Verwahren Sie diesen in der Nahe
Ihres Rads.
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Faltbare Lenksaule - Modelle 8S und 11R

Die ElliptiGO-Rader der Modelle 8S und 11R sind mit einer
Lenksaule ausgestattet, die teleskopartig ausgefahren wird,
um an die Fahrerhdhe angepasst zu werden und zur Lagerung
zusammengefaltet wird. Die faltbare Lenksdule besteht aus
den folgenden Komponenten:

1. Sockel

2. Krempe

3. Saule

4. Lenkextender

5. Lenkextender-Schnellspanner
6. Lenkkrempen-Schnellspanner

\
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Fahreinstellung

Bei der Einstellung flr eine Fahrt, zeigt die Saule vertikal vom Sockel

in die H6he, der Lenkextender ist in der Saule mit der richtigen

Tiefe eingestellt, der untere Bereich der Krempe ist bindig mit der
Oberseite des Sockels und in der ,LOCK"“-Stellung und samtliche
Schnellspannhebel sind fest geschlossen. Versichern Sie sich, dass die
~,MAXIMALER AUSZUG"-Linie nicht sichtbar ist. Stellen Sie die H6he so
ein, dass der Fahrer wahrend der Fahrt aufrecht steht und wenig bis kein
Gewicht auf seinen/ihren Handen oder Handgelenken lastet.

Um die faltbare Lenksaule fur eine Fahrt einzustellen, fihren Sie die
folgenden Schritte aus:

1. Fahren Sie den Stander lhres Rads aus.

2. Offnen Sie beide Krempen-Schnellspanner.

3. Schieben Sie die Krempe entlang der Lenksdule in Richtung
Lenker, von der Markierung “CLOSE zu “OPEN”.

4. Heben Sie die Lenksaule so in die vertikale Position, daf3 sie in einer
Linie mit der Basis steht.

i
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5. Drehen Sie die Krempe so, dass der Pfeil entsprechend
der ,,OPEN“-Markierung auf der rechten Seite des
Lenksockels ausgerichtet ist.

6. Schieben Sie die Krempe nach unten Uber das
Drehmoment, bis die Unterseite der Krempe mit der
Oberseite des Sockels bundig ist.

A ACHTUNG! Versichern Sie sich, dass zwischen
dem unteren Teil der Krempe und der Lenksaule kein
Zwischenraum besteht.

7. Drehen Sie die Krempe im Uhrzeigersinn, bis der Pfeil
auf der Krempe mit der Markierung ,,FEST" auf dem
Sockel Ubereinstimmt.

8. SchlieBen Sie beide Krempen-Schnellspanner, um die
Krempe auf der Lenksaule festzuziehen.

9. Offnen Sie den Lenkextender-Schnellspanner.
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10. Verschieben Sie den Extender, bis die Lenkstange sich in der
gewlnschten Fahrposition befindet und die Markierung
,MAXIMALER AUSZUG" am Lenkextender nicht mehr sichtbar ist.

A ACHTUNG! Das Fahren, wihrend die ,,MAXIMALER AUSZUG"-
Linie sichtbar ist, kénnte dazu flihren, dass der Lenkextender
wahrend der Fahrt bricht oder aus dem Sockel gerissen wird, was zu
einem Sturz fiihrt.

11. SchlieBen Sie den Lenkextender-Schnellspanner.

Gehen Sie
nicht Uber die
MAXIMALER
AUSZUG-
Linie hinaus!
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Lagerungseinstellung

Zum Verbringen der faltbaren
Lenksaule in die Lagerungsposition,
fUhren Sie die folgenden Schritte aus:

1.

2.

Offnen Sie beide Krempen-
Schnellspanner.

Drehen Sie die Krempe, bis sich die
Indexmarkierung auf gleicher

Héhe mit der ,,OPEN“-Markierung
befindet.

Schieben Sie die Krempe bis
oberhalb des Faltdrehmoments.
Falten Sie die Lenksaule nach
innen.

Schieben Sie die Krempe zurlick,
so dass die Kerbe der Krempe im
Lenksockel einrastet.

Schlie3en Sie beide Krempen-
Schnellspanner, um die Saule in der
Lagerstellung zu verankern.
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Bremsen

Ihr Rad hat vorn und hinten Bremsen, die durch Handhebel, die sich an
der Lenkstange befinden, betatigt werden. Die Bremsen bestehen aus
den folgenden Teilen:

1. Linker Bremsbelag

2. Linker Bremssattel

3. Bremsenschlauch

4. Schnellspannerklemme
5. Bremsenknickschutz

6. Bremskabel

7. Rechter Bremssattel

8. Rechter Bremsbelag
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Jede Bremse hat einen Schnellspannmechanismus,

um eine Entfernung des Rads zu ermdglichen. Um das
Bremsenschnellldsesystem zu 6ffnen, gehen Sie wie folgt
VOr:

1. Fahren Sie den Stander |lhres Rads aus.

2. Drucken Sie die Sattel zusammen.

3. Wahrend Sie die Sattel zusammendrlcken,
ziehen Sie den Bremsschlauch in Richtung
Scharnier der Klemme (in Richtung linker Sattel) und
schieben den Bremskdrper nach unten, wahrend Sie
gleichzeitig den Bremsschlauch nach oben ziehen, so
dass das Bremskabel durch den Schlitz im oberen
Bereich der Schnellspannklemme rutscht.

4. Lassen Sie die Sattel los, so dass diese sich 6ffnen.

Um das Bremsenschnelllésesystem zu schlie3en, gehen
Sie wie folgt vor:

1. Fahren Sie den Stander Ihres Rads aus.

2. Drucken Sie die Sattel zusammen.

3. Klemme und schieben das Kabel durch den Schlitz
der Klemme. Lassen Sie dann den Bremsschlauch los,
so dass dieser durch das gro3e Loch am Rand der
Klemme durchrutscht.

4. Lassen Sie die Sattel los und testen Sie die Bremsen,
um sichergehen, dass diese ordnungsgeman
geschlossen sind.

A ACHTUNG! Stellen Sie sicher, dass das
Bremsschnelllésesystem richtig geschlossen ist und lhre
Bremsen ordnungsgemaf funktionieren, bevor Sie lhr Rad
benutzen.




Gangschaltsysteme

Die Modelle 3C, 8C, 8S und 11R haben eine Nabenschaltung,
bei der das Gangschaltsystem sich in der hinteren Nabe
befindet. Die Arc-Modelle sind mit einer Anzahl von
Gangsystemen ausgestattet, die am Hinterrad befestigt
sind und ein Kettenschaltsystem, das die Kette von Gang zu
Gang bewegt. Beide Systeme mussen, um ordnungsgeman
zu funktionieren, regelmafig justiert werden. Folgen Sie der
nachstehenden Anleitung, um das Gangschaltsystem lhres
Modells zu justieren.

Einstellung der Nabenschaltung beim Modell 3C

1.  Fahren Sie den Stander Ihres Rads aus.

2. PriUfen Sie das Gangschaltkabel: es sollte sich im
Gangschaltgehduse, den Rahmenlochplatten und der
Nabenkabelklemmme befinden und nicht an irgendeiner
Stelle zusammengequetscht sein.

3. Schalten Sie in den 3. Gang und dann in den 2. Gang.

4. Schauen Sie im hinteren Bereich des Rads auf die
Stellung des gelben Pfeils im Verhaltnis zu den gelben
Linien auf der Nabe. Die Spitze des Pfeils sollte sich
in der Mitte der gelben Linien befinden.

5. Befindet sich die Spitze des Pfeils nicht
zwischen den beiden gelben Linien, stellen Sie ihn
Uber die Gangeinstelltrommel der Gangschaltung ein.

6. Wenn sich die Spitze des Pfeils oberhalb der gelben
Linien befindet, drehen Sie die Gangeinstelltrommel
einmal vollstandig nach vorn in Richtung des
Vorderrads. Wenn sich die Spitze des Pfeils
unterhalb der gelben Linien befindet, drehen Sie den
Trommelstellhebel einmal vollstandig nach hinten in
Richtung des Hinterrads.

7. Wiederholen Sie die Schritte 3-6, bis sich der Pfeil
zwischen den Linien befindet.
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Einstellung der Nabenschaltung beim Modell 8C

1. Fahren Sie den Stander |hres Rads aus.

2. PriUfen Sie das Gangschaltkabel: es sollte sich
im Gangschaltgehause, den Rahmenlochplatten und
der Nabenkabelklemme befinden und nicht an irgendeiner
Stelle zusammengequetscht sein.

3. |hr Rad hat eine von zwei Versionen der
Shimano Alfine 8-Geschwindigkeitsnabe.
Die nachstehende Nabeneinstellungsmethode hangt von
der Version ab, die Ilhr Rad hat. Stellen Sie sich so neben
Ihr Rad, als wenn Sie fahren wirden und schauen Sie auf
das Ganganzeigefenster neben dem rechten Griff.
Wenn die Ziffer, die am weitesten links ist, eine 1ist, dann
fahren Sie mit den Schritten 4a, 5a und 6a fort. Wenn
die Ziffer, die am weitesten links ist, eine 8 ist, dann fahren
Sie mit den Schritten 4b, 5b und 6b fort.

Bei 8-Geschwindigkeitsnaben, bei denen die Zahl am
weitesten links im Ganganzeigefenster eine 1 ist:

4a. Schalten Sie in den 1. Gang, dann in den 5. Gang und dann
in den 4. Gang. Suchen Sie nach dem kleinen Fenster mit
den zwei gelben Linien in der Nabe. Wenn die beiden
gelben Linien so wie in der Abbildung 4a ausgerichtet sind,
mussen Sie nichts weiter tun. Sind Sie das nicht, gehen i
Sie zu 5a.
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5a. Wenn die auBere Linie sich oberhalb der Innenlinie
befindet, drehen Sie die Gangeinstelltrommel einmal
vollstandig nach hinten in Richtung des Hinterrads.
Wenn die duB3ere Linie sich unterhalb der Innenlinie
befindet, drehen Sie die Gangeinstelltrommel einmal
vollstandig nach vorn in Richtung des Vorderrads.

6a. Wiederholen Sie die Schritte 4a und 5a, bis die Linien
ausgerichtet sind.
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Bei 8-Geschwindigkeitsnaben, bei denen die Zahl am
weitesten links im Ganganzeigefenster eine 8 ist:

4b. Schalten Sie in den 8. Gang und dann in den 4. Gang.
Suchen Sie nach dem nach dem kleinen Fenster in der
Nabe mit den zwei gelben Linien. Wenn die beiden
gelben Linien so wie in der Abbildung 4b ausgerichtet
sind, mUssen Sie nichts weiter tun. Sind Sie das nicht,
fahren Sie mit Schritt 5b fort.

5b. Wenn die duB3ere Linie sich unterhalb der Innenlinie
befindet, drehen Sie die Gangeinstelltrommel einmal
vollstandig nach vorn in Richtung des Vorderrads.
Wenn die duBere Linie sich oberhalb der Innenlinie
befindet, drehen Sie die Gangeinstelltrommel einmal
vollstandig nach hinten in Richtung des Hinterrads.

6b. Wiederholen Sie die Schritte 4b und 5b, bis die Linien
ausgerichtet sind.
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Einstellung der Nabenschaltung beim Modell 11R

1. Fahren Sie den Stander |hres Rads aus.

2. PriUfen Sie das Gangschaltkabel: es sollte sich im
Gangschaltgehause, den Rahmenlochplatten und der
Nabenkabelklemmme befinden und nicht an irgendeiner
Stelle zusammengequetscht sein.

3. Schalten Sie in den 11. Gang und dann in den 6. Gang.

4. PriUfen Sie, ob sich die beiden gelben Linien in der Nabe
auf gleicher H6he befinden. Wenn die beiden gelben
Linien so wie in der Abbildung 4 ausgerichtet sind,
mussen Sie nichts weiter tun.

5. Wenn sich die auBBere Linie oberhalb der Innenlinie
befindet, drehen Sie die Gangeinstelltrommel einmal
vollstandig nach hinten in Richtung des Hinterrads. Wenn
sich die duf3ere Linie unterhalb der Innenlinie befindet,
drehen Sie die Gangeinstelltrommel einmal vollstandig
nach vorn in Richtung des Vorderrads.

6. Wiederholen Sie die Schritte 3-5, bis sich die beiden
gelben Linien auf gleicher Hohe befinden.
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Einstellung des Umwerfersystems beim Arc-Modell

1.

2.

Fahren Sie den Stander |lhres Rads aus.

FUhren Sie eine Sichtprifung des Gangschaltkabels
durch. Stellen Sie sicher, dass es vollstandig sowohl! auf
der Gangeinstelltrommel der Gangschaltung als auch des
hinteren Umwerfers aufsitzt.

Lehnen Sie das Rad auf dem Stander, so dass das
Hinterrad vom Boden abgehoben ist. Drehen Sie das
FuBpedal mit der Hand und beobachten Sie, wie sich
die Kette durch die Gange bewegt, wahrend Sie vom
achten in den ersten Gang und wieder zurlck in den
achten Gang schalten.

Achten Sie dabei darauf, ob die Schaltung in den
nachsten Gang in beiden Richtungen stockend erfolgt.
Wenn die Schaltung vom achten in den ersten Gang
langsam erfolgte, drehen Sie die Gangeinstelltrommel

in der Kettenschaltung im Uhrzeigersinn und zwar um
eine halbe Umdrehung und prifen Sie die Gangschaltung
erneut.

Wenn die Schaltung vom ersten in den achten Gang
langsam erfolgte, drehen Sie die Gangeinstelltrommel in
der Kettenschaltung entgegen dem Uhrzeigersinn

und zwar um eine halbe Umdrehung und prifen Sie die
Gangschaltung erneut.

Wiederholen Sie die Schritte 3-6, bis das Schalten in
beide Richtungen reibungslos funktioniert.

ELLIPTI



Wahl des Gangs

lhre Gange werden Uber einen Triggerschaltungs-
Kontrollmechanismus gewahlt. Je kleiner die Gangnummer
ist, desto leichter lasst sich das Pedal bedienen; je héher
die Gangnummer ist, desto schwerer lasst sich das Pedal
bewegen.

Die Triggerschaltungssysteme haben zwei Hebel. Um
bei den Modellen Arc, 1R und einigen 8C-Modellen in
einen niedrigeren Gang zu schalten, drlcken Sie den
,Daumenhebel”. Bei allen 85- und einigen 8C-Modellen
schalten Sie durch Ziehen des ,,Fingerhebels” in einen
niedrigeren Gang.

Die 3C-Gangschaltung hat einen oberen und einen unteren
Daumenhebel. Um in einen hdheren Gang zu schalten,
drlcken Sie den oberen Hebel. Um in einen niedrigen Gang
zu schalten, dricken Sie den unteren Hebel nach vorn.
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Kettenspannung

Mit der Zeit wird sich ihre Kette dehnen und lose werden.
Rechnen Sie damit, dass Sie diese alle sechs bis zwdlf Monate
austauschen. Das Arc-Modell ist mit einem Kettenspanner
ausgestattet, der dieses Dehnen zwischen den Austauschen
ausgleicht; bei den Modellen 3C, 8C, 8S und 11R muss die
Spannung jedoch manuell an das Ausleihern der Kette angepasst
werden.

Um die Kettenspannung bei den Modellen 3C, 8C, 8S und 11R
einzustellen, gehen Sie wie folgt vor:

Fahren Sie den Stander |lhres Rads aus.
L&sen Sie mit einem 15mm-SchlUssel beide Achsenmuttern.
Mit einem 10 mm-SchlUssel |6sen Sie die Kettenspannmutter.
Verwenden Sie einen 5 mm-Sechskantschllssel, um jede
Kettenspannschraube im Uhrzeigersinn zu drehen, um das
Hinterrad nach vorn in die Ausfallenden zu schieben. Machen
Sie dies gleichmafBig auf beiden Seiten, um das Rad in der
Mitte zu halten.
5. Sobald Sie die gewlinschte Spannung erreicht haben,
ziehen Sie die Achsenmuttern mit einem 15mm-
SchlUssel fest.
6. Ziehen Sie die Kettenspannmutter mit einem 10 mm-
SchlUssel fest.
7. Prufen Sie die Bindung in der Kette, indem Sie die
Antriebsarme drehen und pruifen, ob die Kette zu
fest sitzt. Bei der richtigen Spannung sollte es
etwa 2 cm Spielraum in der Kette geben. Hat die
Kette weniger Bewegungsspielraum, |6sen Sie die
Achsenmuttern und die Kettenspannschrauben, indem Sie
diese entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, bis die Kette die
richtige Spannung aufweist. Wiederholen Sie sodann

die Schritte 5 - 7. SLLIPTI
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Rader, Reifen und Schlauche

Rader

Legen Sie ganz besonderes Augenmerk auf die folgenden
Teile Ihrer Reifen:

Schlagfrei
Ein Reifen ist schlagfrei, wenn alle Speichen so

dergestalt gespannt sind, dass es nicht herumeiert,
wenn es auf der Nabe gedreht wird. Das Richten
eines Rads erfordert Spezialwerkzeug und besondere
Fertigkeiten. Diese Arbeiten sollten durch einen
ausgebildeten Fahrradmechaniker erfolgen.

A ACHTUNG! Ein Rad, das nicht rundlauft, stellt eine

grofBe Gefahr dar, da es die ordnungsgemafe Funktion der

Bremsen beeintrachtigt.

Felgenoberflache

Ihre Felge sollte keine sichtbaren
VerschleiBerscheinungen und Schaden aufweisen.

Um auf Verschleif3 zu Uberprifen, suchen Sie die
VerschleiBanzeigerille auf der Felge und versichern Sie
sich, dass es noch immer leicht ist, die Tiefe der Kerbe
unter der Felgenoberflache zu ertasten.

A ACHTUNG! Fahren Sie niemals auf einer Felge, die bis
unter die VerschleiBanzeigerille abgenutzt ist, eine Felge,
die verbogen ist, oder eine gebrochene Felge.

Speichen
Lassen Sie einen ausgebildeten Fahrradmechaniker

sicherstellen, dass Ihre Speichen die richtige Spannung
aufweisen.
Schnellspannklemmsystem

Das Vorderrad aller ElliptiGO-Modelle und

das Hinterrad der Arc-Modelle werden mittels

des Schnellspannklemmsystems am Rad befestigt.
Es ist absolut wichtig, diese Systeme richtig zu
verwenden, wenn man ein Rad befestigt.

A ACHTUNG! Ein schlecht justierter Schnellspanner kann
dazu fihren, dass ein Vorder- oder Hinterrad locker wird
oder sich vom Fahrrad 16st. Es ist iberaus wichtig, dass
Sie wissen, wie man die Schnellspannhebel betatigt und
dass sie diese liberpriifen, bevor Sie Ihr Rad fahren.
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Vorderradmontage
Zur Montage des Vorderrads fuhren Sie die folgende
Schritte aus:

Fahren Sie den Stander lhres Rads aus.

Richten Sie den Drehrichtungspfeil am Reifen nach vorn.

Offnen Sie den Schnellspannhebel.

FUhren Sie das Rad in die Gabel ein. Dricken Sie den

Hauptschlauch nach unten, um sicherzustellen,

das Schnellspann-Verbindungsstlckrichtig auf den

Gabelausfallenden aufsitzt.

5. Ziehen Sie die Spannungsmutter fest und schlie3en
Sie den Schnellspannhebel, so dass die vorstehend im
Abschnitt ,,Schnellspannklemmsystem*® beschriebene
richtige Klemmkraft erreicht wird.

6. Sobald der Schnellspanner justiert ist, 6ffnen Sie den
Hebel. Uben Sie Druck nach unten auf den Rahmen und
die Gabel aus, wahrend sich das Rad auf dem
Boden befindet, so dass das Rad richtig in den
Gabelausfallenden aufliegt. Wahrend Sie mit einer
Hand noch immer Druck ausUben, schlieBen Sie
mit der anderen Hand den Schnellspannhebel mit dem
entsprechenden Kraftaufwand.

7. SchlieRen Sie den Bremsenschnellspanner. Eine detaillierte
Anleitung zum SchlieBen |hres Bremsschnellldsesystems
finden Sie im Abschnitt ,Bremsen®.

8. Drehen Sie das Rad, wahrend Sie schauen und héren, ob

ein Bremsbelag reibt. Sollte ein Reiben sicht- oder hérbar

sein, 6ffnen Sie den Schnellspanner indem Sie die Schritte

6 - 8 wiederholen.

NN
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Entfernen des Vorderrads
Um das Vorderrad zu entfernen, gehen Sie wie folgt
VOr:

1. Fahren Sie den Stander |lhres Rads aus.

2. Offnen Sie den Bremsenschnellspanner, indem Sie
der detaillierten Anleitung im vorstehenden
Abschnitt ,,Bremsen” folgen.

3. Offnen Sie den Schnellspannhebel und 1&sen Sie ihn
so weit, dass das Rad entfernt werden kann.

4. Entfernen Sie das Rad.
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Entfernen des Hinterrads - Modelle 3C, 8C, 8S, 11R
Um das Hinterrad zu entfernen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Fahren Sie den Stander |hres Rads aus.

2. Offnen Sie den hinteren Bremsschnellspanner -
siehe vorstehenden Abschnitt ,,Bremsen®.

3. Wenn Sie das Modell 3C haben, schalten
Sie in den 3. Gang. Wenn Sie das Modell
8S haben, schalten Sie in den 1. Gang.
Wenn Sie das Modell TIR haben, schalten Sie in den
11. Gang. Ist Ihr Rad ein Rad des Modells
8C, bei dem die Betatigung des Fingerhebels
Gange ERHOHT, benutzen Sie ihn,
um in den 8. Gang zu schalten. Ist |hr Rad
ein Rad des Modells 8C, bei dem die

Betatigung des Fingerhebels in den % g
N\ i |
Gangen HERUNTERSCHALTET, benutzen Sie ihn, e 3’ l‘- \'

" r f

um in den 1. Gang zu schalten. Fassen
Sie die Kabelummantelung und ziehen Sie
ihn aus der Nabenschaltungsklemme.

4. Trennen Sie das Schaltkabel von der Nabe, indem
Sie die Kabelummantelung greifen und sie aus der
Nabenschaltungsklemme ziehen. Das Kabel sollte
nun vom Hinterrad entfernt sein.

5. Verwenden sie einen 3 mm-Sechskantschllssel, um
beide Kettenspannerkonstruktionen zu entfernen.

6. Lb&sen Sie beide Radmuttern mit einem 15 mm-
SchlUssel.

7. Schieben Sie das Hinterrad aus den Radklemmen,
wahrend Sie die Kette vom Nabenzahnkranz
entfernen.

7§
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Entfernen des Hinterrads - Modell Arc
Um das Hinterrad beim Modell Arc zu entfernen, gehen
Sie wie folgt vor:

1.

2.

Fahren Sie den Stander |lhres Rads aus.

Schalten Sie in den 8. Gang, indem sie das Rad in
Richtung Stander lehnen, um das Hinterrad leicht
vom Boden abzuheben und das FuBpedal
verwenden, um die Antriebsarme zu drehen,
wahrend Sie in den 8. Gang schalten (das kleinste
Zahnrad).

Offnen Sie den hinteren Bremsschnellspanner,
indem Sie der Anleitung im vorstehenden Abschnitt
,Bremsen“ folgen.

Offnen Sie den Schnellspannhebel an der
Hinterradachse und |&sen sie ihn so weit, dass der
Rahmen frei liegt.

Lehnen Sie das Rad leicht gegen den Stander,

um ausreichend Platz zwischen dem Rad und

dem Boden zu schaffen, so dass das Rad aus

dem Rahmen fallen kann. Drlcken Sie das Hinterrad
nach unten und weg vom Rahmen.

Entfernen Sie die Kette von der Trommel.
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Montage des Hinterrads - C-Reihe, 8S, 11R
Zur Montage des Hinterrads fUhren Sie die folgenden
Schritte aus:

1. Fahren Sie den Stander lhres Rads aus.

2. FUhren Sie das Hinterrad in die Radklemmmen ein und
stellen Sie sicher, dass:

a. die gezahnte Unterlegscheibe in der Vertiefung
einrastet.

b. die Kabelklemmme horizontal nach vorn gerichtet ist.

c. die Kette um den Nabenzahnkranz gespannt ist.

3. Ziehen Sie die Radmuttern leicht so an, dass das Rad
sich noch in der Radklemme bewegen kann, wenn die
Kette gespannt ist.

4. Montieren Sie die Kettenspanner.

Verwenden Sie die Kettenspanner, um das Rad im

Rahmen mittig auszurichten und die Kette zu spannen.

Die richtige Kettenspannung finden Sie im Abschnitt

,Kettenspannung®.

o




6. SchlieBen Sie den Bremsschnellspanner - Anleitung
siehe vorstehenden Abschnitt ,,Bremsen®.

A ACHTUNG! Stellen Sie vor jeder Fahrt mit dem
Rad sicher, dass das Bremsenschnelllésesystem
ordnungsgeman geschlossen ist.

7. Ziehen Sie beide Radmuttern mit einem 15mm
SchlUssel auf 30 Nm fest.

8. Befestigen Sie das Gangschaltkabel an der Nabe,
indem Sie das Gangschaltungsfihrungsrad
drehen, wahrend Sie mit der anderen Hand
das Gangschaltkabel in die Rille auf dem FUhrungsrad
einhaken.

9. Drehen Sie das Rad, um sicherzugehen, dass es sich
frei bewegt. Sollte es reiben, fihren Sie die Schritte
5-8 aus, um das Hinterrad neu zu justieren.
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Montieren des Hinterrads - Modell Arc
Zur Montage des Hinterrads beim Arc-Modell fUhren Sie
die folgenden Schritte aus:

1.
2.
3.

4.
5.

Fahren Sie den Stander lhres Rads aus.

Schalten Sie in den 8. Gang.

Ziehen Sie die Kettenschaltung nach hinten und flUhren
Sie die Enden des Schnellspann-Verbindungsstiicks in
die Ausfallenden.

Stellen Sie sicher, dass das Rad mittig im Rahmen sitzt.
SchlieBen Sie den Schnellspannhebel.

A ACHTUNG! Das richtige Sichern des Hinterrad-
Schnellspanners ist Giberaus wichtig. Ein nicht richtig
befestigter Schnellspanner kann dazu fiihren, dass das
Hinterrad locker wird oder sich vom Rad |6st.

6.

A

Montieren Sie die hinteren Bremsen wieder - Anleitung
siehe vorstehender Abschnitt ,,Bremsen®.

ACHTUNG! Stellen Sie sicher, dass das
Bremsschnelllésesystem richtig geschlossen ist und
Ihre Bremsen ordnungsgeman funktionieren, bevor Sie
Ihr Rad benutzen.

Stellen Sie sicher, dass die Kettenschaltung
funktioniert, indem Sie das Rad gegen den Stander
lehnen, um das Hinterrad vom Boden abzuheben und
mit der Hand die Antriebsarme zu drehen, wahrend Sie
durch die Gange schalten.
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Reifen

Es ist wichtig, dass Sie immer den richtigen Druck in lhren
Reifen haben. Die Héchstgrenze flr den Druck in lhren Reifen
finden Sie auf der Seitenwand der Reifen. Wir empfehlen
einen Reifendruck von 90 - 95 % der H&6chstgrenze.

Bevor Sie die Fahrt antreten, versichern Sie sich, dass die
Reifen keine Risse, Wbdlbungen, Briiche oder Fremdkorper
aufweisen und dass das Profil nicht verschlissen ist. Stellen
Sie auBBerdem sicher, dass |hr Reifen in der richtigen Richtung
montiert ist. Finden Sie auf der Seitenwand den Pfeil und
stellen Sie sicher, dass dieser in Fahrtrichtung zeigt.

Schlauche
Ihr Rad ist mit Hochdruckschlauchen ausgestattet, die mit
einem Presta-Ventil versehen sind.

Zum Aufblasen Ihrer Schlduche gehen Sie wie folgt vor:

1. L&sen Sie die Sicherungsmutter im oberen Teil des Presta-
Ventils. Entfernen Sie die Sicherungsmutter NICHT -
héren Sie auf, an der Mutter zu drehen, sobald Sie das
Ende des Mittelprofils erreicht hat.

2. Driucken Sie kurz auf die Mutter, um sicherzustellen, dass
sie nicht feststeckt.

3. Haben Sie eine Schrader-Pumpe, verwenden Sie den
Presta-Ventil-Adapter.

4. Halten Sie den Pumpenkopf Uber das Ventil.

5. Pumpen Sie die Reifen bis zum richtigen Druck auf.

ELLIPTI

Kettenanker beim Arc-Modell



Das Arc-Modell hat einen Kettenanker, der sich im
Kettenkranz befindet und die Wahrscheinlichkeit
mindert, dass |hre Kette sich wahrend der Fahrt |6st. Der
Kettenanker ist richtig eingestellt, wenn zwischen der
Unterkante der Vorderseite des Kettenankers und dem
Innenrand des Kettenkranzes etwa 1 bis 2 mm Platz ist.

Anpassung des Kettenankers
Zur Einstellung des Kettenankers fUhren Sie die folgenden
Schritte aus:

1. BerUhrt der Kettenanker die Kette oder den
Kettenkranz, drehen Sie die Antriebseinheit manuell,
um die Stelle auszumachen, an der die BerUhrung
auftritt. Halten Sie die Wellen in dieser Position,
wahrend Sie die Ubrigen Schritte ausfUhren.

2. Lo6sen Sie die Kettenankerschraube mit einem 4mm-
Sechskant-Schraubenschlissel.

3. Justieren Sie den Kettenanker so, dass ein

Zwischenraum von Tmm - 2mm zwischen der Innenseite

des Kettenankers und des Kettenkranzes besteht.

Ziehen Sie die Kettenankerschraube fest.

5. Pr0fen Sie erneut, ob der Zwischenraum Tmm - 2mm
betragt.

»

A ACHTUNG! Ein richtig eingestellter Kettenanker ist
eine wesentliche Sicherheitseigenschaft. Versichern
Sie sich vor der Fahrt, dass er richtig eingestellt ist.
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KAPITEL 3: Fahren

Grundlagen des sicheren Fahrens

Zusatzlich zu einem zugelassenen Helm empfehlen
wir lhnen, geschlossene Laufschuhe, Radhandschuhe
und helle Kleidung zu tragen. Stellen Sie sicher, dass
nichts von lhrer Kleidung baumelt, dass sich in den
Bewegungsmechanismen verfangen kdénnte.

Wahlen Sie eine sichere Fahrradroute und eine Fahrtzeit,
bei der Sie Bereiche mit viel Verkehr und gefahrliche
StraBen meiden. Falls moglich, fahren Sie stets bei guten
Witterungsbedingungen und niemals nachts oder bei
widrigen Wetterverhaltnissen. Wenn Sie bei geringerer
Sichtweite fahren, sollten Sie viele Schutzvorkehrungen
treffen, einschlief3lich

1. Tragen von sehr heller Kleidung und reflektierenden
Materialien.

2. Verwendung des Frontscheinwerfers und Rucklichts.

3. Langsames Fahren und Fahren in gut beleuchteten
Gebieten mit weniger Verkehr und ausgewiesenen
Radspuren oder -wegen.

4. FUhren Sie niemals aggressive oder unvorhersehbare
Mandver aus, die einen Auto- oder Radfahrer
Uberraschen kdnnten.

In den meisten Gerichtsbezirken unterliegen Radfahrer den
gleichen Verkehrsgesetzen wie ein Autofahrer. Bleiben Sie

bei Stoppzeichen und an roten Ampeln immer stehen und

verwenden Sie die richtigen Handsignale.
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Passende Einstellungen des Rads

lhr ElliptiGO hat diverse einstellbare Eigenschaften, die
Sie nutzen sollten, um |hr Fahrerlebnis so angenehm wie
mdglich zu machen.

Einstellen der Lenkerhéhe

Stellen Sie den Lenker so in der H6he ein, dass Sie bequem
aufrecht stehen kdnnen und dabei nur wenig oder kein
Gewicht auf Ihren Hdnden oder Handgelenken lastet.
GroBere Fahrer fahren in der Regel mit einer hdheren
Lenkerhéhe und kleinere Fahrer mit einer niedrigeren
Lenkerhéhe. Um die Lenkerhdhe einzustellen, folgen Sie
der Anleitung im Abschnitt ,Lenksaulen®.

Anpassen der Lenkung

Wenn die Lenkerstangen gedreht werden, bewegt sich
die Lenkung entweder vom Fahrer weg oder zum Fahrer
hin. Die meisten Fahrer finden die Werkseinstellung am
beguemsten; es gibt jedoch einige Fahrer, die Anpassungen
vornehmen mussen, um am begquemsten und sichersten
zu fahren. Ein Drehen der Lenkerstangen erfordert eine
Neueinstellung der Griffe, der Gangschaltung und der
Bremshebel; daher sollten diese Einstellungen nur von
einem professionellen Fahrradmechaniker vorgenommen
werden.

Eine weitere einstellbare Eigenschaft der Lenkung ist die
Reichweite zur Bremse, also die Entfernung zwischen

dem Lenkergriff und dem Bremshebel. Aufgrund der
technischen Art dieser Einstellung und der Tatsache, wie
wichtig dies richtig einzustellen, sollten Sie dies von einem
professionellen Fahrradmechaniker vornehmen lassen.

Einstellung der Schrittlange bei den Modellen 3C, 8C, 8S
und 11R
Die Kurbelarme der Modelle 3C, 8C, 8S und 11R haben vier

verschiedene Einbaupositionen. Jede dieser Einstellungen
fUhrt zu einer unterschiedlichen Schrittlange, wie in der
nachstehenden Tabelle aufgezeigt:

Einbauposition Schrittlange [cm]
Eins 40

Zwei 47,5

Drei 55

Vier 62,50

Die meisten Fahrer bevorzugen die

langste Einstellung. Sehr kleine Fahrer oder Fahrer mit
einem eingeschrankten Bewegungsbereich kénnen die
Schrittlange wie folgt andern:

1. Fahren Sie den Stander Ihres Rads aus.

2. Einige Fahrrader sind mit einer Sicherungsschraube
im Kurbelarm ausgestattet. Verflgt Ihr Rad
nicht Gber eine Sicherungsschraube (Abbildung 2a),
fahren Sie mit Schritt 4 fort. Verflgt Ihr Rad Uber eine
Sicherungsschraube (Abbildung 2b), fahren Sie mit
dem nachsten Schritt fort.
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Entfernen Sie mit einem 2,5mm-Sechskantschlissel
die Sicherungsschraube der Antriebsarmachse des
rechten Kurbelarms, indem Sie diese im Uhrzeigersinn
drehen.

Entfernen Sie mit einem 6mm-Sechskantschlissel
die rechte Antriebsarmachse, indem Sie diese im
Uhrzeigersinn drehen.

Entfernen Sie die Unterlegscheibe aus der
Kurbelarmsenke und fUhren Sie diese in die Senke der
neuen Position ein.
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Fadeln Sie mit Ihren Fingern den Antriebsarm

entgegen dem Uhrzeigersinn mit mehreren

Drehungen in die neue Einbauposition am

rechten Kurbelarm und stellen dabei sicher,

dass die Profile richtig ausgerichtet sind.

Ziehen Sie dann mit einem 6mm-Sechskantschllssel die
Antriebsarmachse durch Drehen entgegen dem
Uhrzeigersinn fest.

Wenn lhr Rad keine Antriebsarm-Sicherungsschraube
hat, gehen Sie zum nachsten Schritt Gber. Falls |hr

Rad Uber eine Antriebsarm-Sicherungsschraube verflgt,
flgen Sie diese hinten in der Antriebsarmachse ein.
Ziehen Sie sie entgegen dem Uhrzeigersinn mit einem
2,5mm-SechskantschlUssel fest.

Wiederholen Sie die Schritte 2-6 flr den linken
Antriebsarm. HINWEIS: Um die Sicherungsschraube
der linken Antriebsarmachse (falls vorhanden) und

die Antriebsarmachse zu |6sen, drehen Sie lhren
SchlUssel entgegen dem Uhrzeigersinn. Das Festziehen
erfolgt im Uhrzeigersinn.
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FuBpedalaufbau beim Modell Arc

Yy n

FulBBpedal-Drehachse

Antriebsarm
FuBpedalklemme

FuBpedal-Drehachsenklemme
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Einstellung Schritthéhe beim Arc-Modell

Die FuBpedalkonstruktion des Arc-Modells hat zwei Einstellungen.
Das Pedal kann im Verhaltnis zur Drehmomentachse justiert werden
und die Drehmomentachse im Verhaltnis zum Antriebsarm. Nicht

alle Kombinationen aus der FuBBplatten- und Drehachsenstellung sind
kompatibel. Eine Liste der mdéglichen Kombinationen finden Sie in der
nachstehenden FuBBpedalstellungstabelle.

A ACHTUNG! Stellen Sie nach einer Neueinstellung des FuBpedals oder
der Drehachse immer sicher, dass die neuen Einstellungen in die Kategorie
,»OK“ in der nachstehenden FuBpedalstellungstabelle fallt. Faillt die neue
Kombination in die rote Kategorie, BENUTZEN SIE DAS RAD NICHT.

Die Schritthéhe beim Arc-Modell wird von der Position der Drehachse

am Antriebsarm bestimmt. Das Zurlickbewegen der Drehachse am
Antriebsarm erhdht die Ellipsenschrittweite. Entsprechend verringert das
Nachvornbewegen der Drehachse am Antriebsarm die Ellipsenschrittweite.
In der Regel bevorzugen groBBe Fahrer eine gréBere Schritthdéhe und
kleinere Fahrer eine geringere Schritthdhe.

Um die Drehachse zu verandern, fihren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Verwenden Sie einen 4mm-Sechskantschllssel, um die vier
Pedalsockelschrauben zu |6sen.

2. Schieben Sie die Drehmomentklemme am Antriebsarm entlang in die
gewUlnschte Position.

3. Ziehen Sie die FuBBpedalsockelschrauben fest.

Zur Erinnerung: Sobald Sie die neue Drehachsenposition eingestellt haben,
schauen Sie in die FuBBpedalstellungstabelle auf der nachsten Seite, um
sicherzustellen, dass Ihr Rad fahrsicher ist.
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FUSSPEDALSTELLUNG BEIM ARC-MODELL

Viele Kombinationen aus der FuBBpedal- und Drehachsenstellung sind nicht kompatibel. Wenn Sie eine oder beide dieser
Einstellungen andern méchten, stellen Sie sicher, dass die neue Einstellung in die Kategorie ,OK"“ in der nachstehenden
Tabelle fallt. Fallt die neue Kombination in eine der Kategorien ,NICHT VERWENDEN?", andern Sie die Einstellungen so,
dass diese in die Kategorie ,,OK" der Tabelle fallen.

FuBpedalstellung

Ein:bnlung 1 1,5 2 Z,5 3 3,5 Ll 4.5 5 B.E B
1 Sk Sk MICHT MIGHT MICHT MICHT MICHT MICHT MICHT MICHT MICHT
YERWEMDEN | YERWENMDEM | YERWENDEM | VERWENDEN | YERWEMDEN | WERWEMDEN | VERWEMNDEN | ¥ERWEMDEN | VERWEMDEM
.5 Sk Sk Sic MICHT MICHT MICHT MICHT HMICHT MICHT MICHT MICHT
' VERWEMDEN | VERWENMDEN | WERWENDEN | YERWEMDEN | ¥ERWENDEN | WERWENDEN | ¥ERWEMDEM | ¥ERWENDEN
2 - - - _— NICHT MICHT MICHT MICHT MICHT MICHT MICHT
VERWEMDEN | e penpEN | vERWENDEN | vERWENDEN | vERWENDEN | VERWENDEN | vERWENDEN
= MICHT MICHT MICHT MICHT MICHT MICHT
(== .5 tull tull tuls tull
= E YERWEMDEN | VERWEMNDEN | YERWEMNDEN | WERWEMDEN | YERWEMDEN | ¥ERWEMDEN
E E 3 ] ] T o ] ] > " = Lo "
E E YERWEMDEN | YERWEMNDEN | VERWEMDEN | WERWENDENM | YERWEMDEN
E @ 3.5 n ] n ] n ] K n ] n ] n ] DK > - M
[ ] 'E ' VERWEMDEM | YERWEMDEN | VERWEMDEMN
% E & n ] n ] n ] K n ] n ] n ] DK n ] - M
.E = VERWENDEN | WERWENDEN
E E 4.5 n ] n ] n ] K n ] n ] n ] DK n ] n ] M
[ ] ' YWERWEMDEN
5 S n ] n ] K n ] n ] n ] DK n ] n ] n ]
WERWENDEM
5.5 - " DR DK ] o ] o ] o DK ] o ] o ] o
' WERWEMDEM | VERWEMDEN
MICHT RIEHT MICHT
B DK ] o ] o ] o DK ] o ] o ] o
WERWENDEM | uepmwENDEN |YERWENDEM
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Einstellen des FuBBpedals

beim Arc-Modell

Ublicherweise gilt: je groBer der FuB des Radfahrers, desto
weiter vorn die Platte fUr optimales Rotieren und je kleiner
der FuB des Radfahrers, desto weiter hinten die Platte fur
optimales Rotieren. Die Stellung des FuBBpedals ist mit
Ziffern von 1-6 versehen, wobei 1 die Stellung am weitesten
hinten und 6 die Stellung am weitesten vorn ist. Sobald Sie
das FuBpedal neu eingestellt haben, sehen Sie bitte in der
FuBpedalstellungstabelle auf der nachsten Seite nach, um
sicherzustellen, dass Ihr Rad fahrsicher ist.

Um das FuBpedal neu einzustellen, fihren Sie die folgenden
Schritte aus:

1. L&ésen Sie die FuBpedalschraube mit einem 4mm-
Sechskant-Schraubenschllssel.

2. Schieben Sie das FuBpedal in die gewlnschte Position und
stellen Sie sicher, dass die Schrauben und Unterlegscheiben
zwischen den FuBpedalkanalzahnen ausgerichtet sind.

3. Ziehen Sie die Schrauben auf 4-6 Nm fest.

A ACHTUNG! Stellen Sie nach einer Neueinstellung des
FuBpedals oder der Drehachse immer sicher, dass die neuen
Einstellungen in die Kategorie ,,OK“ in der vorstehenden
FuBpedalstellungstabelle fallen. Fallt die neue Kombination in
die rote Kategorie, BENUTZEN SIE DAS RAD NICHT.




7. PrUfen Sie die Belage der Vorder- und Ruckbremsen,
um sicherzustellen, dass diese in gutem Zustand und
sicher befestigt sind.

Sicherheitscheckliste vor der Fahrt
Inspizieren Sie das Fahrrad vor jeder Fahrt entsprechend
der folgenden Checkliste:

1. PriUfen Sie die Reifen auf Anzeichen von Schaden
und stellen Sie sicher, dass diese den richtigen
Reifendruck aufweisen.

2. Prifen Sie das Vorderrad-Schnellldsesystem, um
sicherzustellen, dass die Nabe sicher auf der Gabel
sitzt und dass der Schnellspanner ordnungsgemanl mit
entsprechendem Kraftaufwand geschlossen wurde.

3. Heben Sie das vordere Ende des Rads bei

geldstem Stander einige Zentimeter vom Boden

und lassen Sie es dann wieder fallen. Achten Sie

auf ungewdhnliche Bewegungen oder Gerdusche,
wenn das Rad auf dem Boden aufschlagt. Sollten Sie
ein ungewodhnliches Gerausch héren, testen Sie weiter,
bis Sie das Problem lokalisiert haben und beheben Sie
es.

4. Drehen Sie jedes Rad, um sicherzustellen, dass diese
rund laufen und nicht an den Bremsen reiben.

5. Stellen Sie sicher, dass die Felgen nicht beschadigt
oder verschlissen sind, dass die Oberseiten der Felgen
am Felgenrand sicher mit dem Reifen verbunden

und die Felgenbremsoberflachen sauber sind und keine
Schaden aufweisen.

6. Prufen Sie die Speichen des Vorder- und Hinterrads,
um sicherzustellen, dass keine Speichen fehlen,

dass alle Speichen fest verankert und ordnungsgeman
ausgerichtet sind.

8. Betatigen Sie die Bremshebel vorn und hinten,
wahrend Sie die Bremsen beobachten, um
sicherzustellen, dass beide ordnungsgeman
funktionieren und dass jeder Belag, der

die Reifenfelge berlhrt an der richtigen Stelle ist.
Uberprufen Sie, ob der Bremsenschlauch auf

dem Bremsenschnelll®sesystem aufsitzt und sich das
Bremskabel im oberen Ende des Schlauchs befindet
und nicht eingezwangt oder stark gebogen ist.

9. Priufen Sie die Lenksaule sorgfaltig, um
sicherzustellen, dass diese gesichert ist,

samtliche Teile ordnungsgeman ausgerichtet und

die Schnellldsehebel sicher befestigt sind. Wenn

die Lenksaule einen Sicherungsbolzen hat, stellen Sie
sicher, dass dieser sich ganz im entsprechenden Loch
befindet. Prifen Sie, dass der Lenker ordnungsgeman
entsprechend dem Vorderrad ausgerichtet ist.

10. Prifen Sie die Griffe und Stangenenden (falls
vorhanden) des Lenkers.

11. Stellen Sie sicher, dass jedes Ende der Lenkstange
mit einer glatten Oberflache bedeckt ist.
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12. Betatigen Sie die Gangschaltung, um sicherzustellen,
dass sich die Gange reibungslos in beide Richtungen
andern lassen. Vergessen Sie bei einem ElliptiGO®-

Rad des Modells Arc nicht, das Hinterrad anzuheben,
indem Sie das Rad gegen den Stander lehnen und
dann den Antriebsmechanismus so betatigen, dass die
Gangschaltung ausgeldst wird.

13. PrUfen Sie bei den Radern der Serien 3C, 8C, 8S
und TIR die FUhrungsschienen und Lastenradchen,
um sicherzustellen, dass diese keine Risse oder
abgeplatztes Material aufweisen und ordnungsgemafi
funktionieren.

14. Stellen Sie sicher, dass der Antriebsarm
ordnungsgemal funktioniert, indem Sie den Auf3enrand
eines FuBpedals fassen und diesen rlickwarts drehen.

15. PrUfen Sie jeden Antriebsarm und jeden
Schwenkarm (falls vorhanden) sorgfaltig auf sichtbare
Schaden, insbesondere Risse.

16. Nehmen Sie eine Sichtprifung des Rahmens vor, um
sicherzustellen, dass dieser keine Schaden aufweist.

17. Prufen Sie bei den Modellen 3C, 8C, 8S und TIR die
Einstellung der internen Nabe. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt ,,Gangschaltungssysteme®.

18. Stellen Sie sicher, dass die Kette ausreichend
gestrafft, sauber und gedlt ist.

19. Prifen Sie bei den Modellen 3C, 8C, 8S und

1R, ob die Muttern, mit denen das Hinterrad am
Rahmen befestigt ist, ausreichend festgezogen sind. Bei
einem ElliptiGO®-Rad des Modells Arc prifen Sie bitte,
ob das Hinterrad sicher in den Ausfallenden sitzt und
dass der Schnellspannhebel ordnungsgemal gesichert
ist.

20. Stellen Sie sicher, dass die montierten
FuBhalterungen (sofern vorhanden) ordnungsgeman
fUr die Schuhe eingestellt sind, die Sie tragen.

21. Beim Arc-Modell stellen Sie bitte sicher, dass
jedes FuBpedal richtig eingestellt und sicher
befestigt ist. Prifen Sie auBerdem, ob die Drehachse
ordnungsgemanf funktioniert, indem Sie die Platte
vor und zurlck bewegen.

22. Stellen Sie sicher, dass Sie einen Satz Ersatzteile
haben, einschlie3lich zumindest einen Ersatzschlauch,
Werkzeug und eine Pumpe, und dass diese sicher an
Ihrem Rad befestigt sind.

23. Zu guter Letzt fUhren Sie einmal einen
Komplettcheck durch, bei dem Sie jede

Schraube, jeden Bolzen, jede Befestigungseinheit und
das Schnellspannsystem prifen, um sicherzustellen,
dass nichts lose oder beschadigt ist.
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Kapital 4: Wartung und Instandhaltung

Wartung von ElliptiGO®-Produkten

lhr ElliptiGO-Rad muss regelmaflig gewartet werden.
Samtliche Wartungsarbeiten Uber die oben beschriebenen
Routinewartungsschritte hinaus sollten von einem
professionellen Fahrradmechaniker durchgeftihrt werden.

lhre Fahrradteile ermiden mit jeder Fahrt mehr und
werden schlussendlich verschlei3en. Alle Bauteile haben
eine unterschiedliche Lebensdauer und Sie sind daflr
verantwortlich, Ermidungserscheinungen zu erkennen,
die darauf hindeuten, dass ein Bauteil das Ende seiner
Nutzungsdauer erreicht hat und daflr, dass das Teil von
einem professionellen Fahrradmechaniker ausgetauscht
wird.

Obgleich die Wartung des ElliptiGO-Rads durch einen
professionellen Fahrradmechaniker erfolgen sollte,

so sollten Sie selbst vor und nach jeder Fahrt die
nachstehenden Routine-Wartungs- und Inspektionsschritte
durchfuhren.

Routinewartung und Inspektionen

Vor jeder Fahrt sollten Sie die vorstehend beschriebenen
Uberprifungen in der Sicherheitscheckliste fur Prifungen
vor der Fahrt durchfUhren.

Nach jeder Fahrt sollten Sie:
a. Das gesamte Rad abwischen und dabei nach
Schaden oder losen Kabeln oder Bauteilen schauen.

b. Prifen, ob der Lenkkopf und die Lenksaule fest
angezogen sind. Betdtigen Sie die Vorderbremse

und drlcken Sie den Lenker so nach vorn, dass

sich das Hinterrad vom Boden hebt, dann lassen Sie
das Rad wieder auf den Boden fallen und achten

dabei auf Bewegungen in der Lenksaule und dem
Lenkkopf. Sollten sich diese bewegen, prifen Sie bitte
die Lenksdulen-Schnellldsesysteme. Sind diese fest,
kdnnte der Lenkkopf locker sein. Bringen Sie lhr Rad zu
einem professionellen Fahrradmechaniker und lassen
Sie den Lenkkopf prifen.

c. Sollte Ihr Rad Uber ein Schienensystem

verflgen, prifen Sie die Schienen auf Ruckstande

und die Lastenrdadchen auf Risse und Ruckstande.
Sollten die Lastenradchen Risse aufweisen, ersetzen Sie
diese bitte vor der nachsten Fahrt.

d. Sollten Sie wahrend der Fahrt Feuchtigkeit
ausgesetzt sein, stellen Sie sicher, dass das Fahrrad
vollstandig getrocknet ist, bevor Sie es verstauen und
6len Sie die Kette.

Sollten Sie bei den Prufungen vor oder nach der Fahrt
verschlissene, zerkratzte, gerissene, beschadigte oder
verfarbte Bauteile, Kabel, Gehause oder Teile bemerken,
bringen Sie Ihr ElliptiGO-Rad zu einem professionellen
Fahrradmechaniker zur Prifung und zum Ersatz des Teils.

ELLIPTI



Wartungstabelle

Die angemessenen Wartungsintervalle fur Ihr Rad hdangen von vielen Variablen ab, einschlief3lich Ihres Gewichts, lhres
Fahrstils, des Terrains und der Fahrtumgebung. Die nachstehenden Empfehlungen basieren auf einem Fahrer mit einem
Gewicht von 175 US-Pfund (ca. 80 kg) bei einer Fahrtentfernung von 75 Meilen (ca. 120 km) pro Woche (300 Meilen
oder 480 km pro Monat) auf einer relativ ebenen, gut befestigten Oberflache in mildem Klima. Diese Tabelle basiert

auf der Annahme, dass die vorstehend in der Betriebsanleitung beschriebenen Prifungen vor und nach der Fahrt und
Reinigungen kontinuierlich vorgenommen werden. Eine ordnungsgemafie Wartung ist ein wesentlicher Teil des sicheren
Radfahrerlebnisses; entsprechend legen wir Ihnen sehr ans Herz, |hr Rad regelmafig zu warten.

Jede
Fahrt

Jeden
Monat

3
Monate

6
Monate

9
Monate

12
Monate

15
Monate

18
Monate

21
Monate

24
Monate

Reifen aufpumpen ¢

X

Schieneneinsatze und
Lastenradchen abwischen *

X

Kette fetten @

Professionelles Tuning *

1+

Kettenspannung justieren

Bremsbeldge ersetzen @

Gangschaltung und
Bremskabel ersetzen +

X | X | X |X

X | X | X |X

Kabelgehause ersetzen setzen +

Olwechsel 11-Geschwindigkeits-Nabe *

Wartung 8-Geschwindigkeits-Nabe +

Schieneneinsatze und Lastenradchen *

X | X | X |X

Reifen austauschen ¢

Kettenkranz und -trommel ersetzen*

Kette auswechseln +

Hinteren Umwerfer ersetzen
StUtzrader*

X I X | X | X

¢ Alle ElliptiGO-Rader
+  Nur GroBschrittrader (3C, 8C, 8S, 11R)
* Nur Kompaktschrittrader (Arc)
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Drehmomentanforderungen von Schrauben und Befestigungsteile beim Arc-Modell

Pos. Ort / Beschreibung Befestigungsteil GréBRe Erford. Menge | Drehmoment
Befestigungsteil | Werkzeug (Nm)
1 Ergon GC3 integrierte Stangenendengriffe mit Lenkstange (Nur bei bestimmten M6x1.0 5mm Sechskant 2 8
Modellen)
2 Gangschaltung mit Lenkstange M6x1.0 5mm Sechskant 1 5-7
3 Bremshebel mit Lenkstange M5x0.8 4mm Sechskant 2 4-5
4 Schlaucharmatur mit Lenkstange M5x0.8 4mm Sechskant 4 4-5
5 Lenkextender-Sternmutter M6x1.0 5mm Sechskant 1 6-8
6 Schlaucharmatur mit Lenkextender M6x1.0 5mm Sechskant 2 8-10
7 LenksaulenstitzfuB mit Gabel-Lenkrohr M6x1.0 5mm Sechskant 2 6-8
8 Schieneneinsatze mit Rahmen - SEHR LEICHT ANZIEHEN, UM EIN ABLOSEN ZU M3x.5 2,5mm Sechskant 8 0.8-1.0
VERMEIDEN!
9 Stander mit Rahmen M6x1.0 5mm Sechskant 2 6-8
10 Bremsen hinten mit Rahmen M6x1.0 5mm Sechskant 2 5-7
n Vorderbremsen mit Gabel M6x1.0 5mm Sechskant 2 5-7
12 Bremsbeldge mit BremsbUgel M6x1.0 5mm Sechskant 4 6-8
13 Bremskabel mit Bremsbugel (Kabelankerschraube) M6x1.0 5mm Sechskant 2 6-8
14 Tretlager mit Rahmen 1.377-24 Tretlagerwerkzeug |2 50-70
15 RH & LH-Kurbel mit Tretlager M15x1 8mm Sechskant 2 47-54
16 Kettenkranz / Kettensicherung mit RH-Kurbel M8x0.75 6mm Sechskant 5 8-10
17 Antriebsarmachse mit RH-Kurbelarm 9/16”-20 RH 6mm Sechskant 1 34
18 Antriebsarmachse mit LH-Kurbelarm 9/16”-20 LH 6mm Sechskant 1 34
19 Kurbelachser)_-Sicherungsschraube mit RH-Kurbelarm - SEHR LEICHT ANZIEHEN, M6x1.0 LH 2,5mm Sechskant 1 2
UM EIN ABLOSEN DER SECHSKANTMUTTER ZU VERMEIDEN!
20 Kurbelachseq-Sicherungsschraube mit LH-Kurbelarm - SEHR LEICHT ANZIEHEN, M6x1.0 RH 2,5mm Sechskant 1 2
UM EIN ABLOSEN DER SECHSKANTMUTTER ZU VERMEIDEN!
21 Lagerjustierschraube Antriebsarm mit RH-Achse (unter GO-Kappe) Vom Werk befestigt!! NICHT FESTZIEHEN!!
22 Lagerjustierschraube Antriebsarm mit LH-Achse (unter GO-Kappe) Vom Werk befestigt!! NICHT FESTZIEHEN!!
23 Antriebsarm FuBkorb mit Antriebsarmhulle (nur Aluminium-Antriebsarme) M6x1.0 4mm Sechskant 16 8
24 Kettenspanner mit Ausfallende M4x.7 3mm Sechskant 4 2-3
25 Kettenspannerbolzen M6x1.0 5mm Sechskant 2 5-7
26 Innenkabel-Fixierbolzen Gangschaltzug - wrenches 1 3
27 Schraubenschlissel Hinterradachse mit Rahmen 3/8” 15mm 2 30
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Drehmomentanforderungen von Schrauben und Befestigungsteile beim Arc-Modell

Pos. Ort / Beschreibung Befestigungsteil GréBRe Erford. Werkzeug Menge | Drehmoment
Befestigungsteil (Nm)

1 Griffe mit Lenkstange M4x0,70 3mm Sechskant 2 2-3

2 Gangschaltung mit Lenkstange M6x1,0 5mm Sechskant 1 5-7

3 Bremshebel mit Lenkstange M5x0,8 4mm Sechskant 2 4-5

4 Schlaucharmatur mit Lenkstange M5x0.8 4mm Sechskant 4 4-5

5 Lenkextender-Sternmutter M6x1.0 5mm Sechskant 1 6-8

6 Schlaucharmatur mit Lenkextender M6x1.0 6mm Sechskant 2 8-10

7 LenksaulenstitzfuB mit Gabel-Lenkrohr M6x1.0 5mm Sechskant 2 6-8

8 Stander mit Rahmen M6x1.0 4mm Sechskant 2 6-8

9 Bremsen hinten mit Rahmen M6x1.0 5mm Sechskant 2 5-7

10 Vorderbremsen mit Gabel M6x1.0 5mm Sechskant 2 5-7

n Bremsbeldge mit BremsbuUgel M6x1.0 5mm Sechskant 4 6-8

12 Bremskabel mit Bremsbilgel (Kabelankerschraube) M6x1.0 5mm Sechskant 4 6-8

13 Schwenkarmachse mit RH-Rahmenrohr 9/16”-20 RH 15mm Gabelschltssel 1 34

14 Schwenkarmachse mit LH-Rahmenrohr 9/16”-20 RH 15mm Gabelschlissel 1 34

15 Schwenkarmachsenschraube mit RH-Schwenkarmachse (unter GO-Kappe) M6x1,0 LH 4mm Sechskant 1 6-8

16 Schwenkarmachsenschraube mit LH-Schwenkarmachse (unter GO-Kappe) M6x1,0 RH 4mm Sechskant 1 6-8

17 Schwenkarmgabel mit Achse M6x1.0 4mm Sechskant 2 6-8

18 FuBpedal-Drehwinkel mit Antriebsarm M6x1.0 4mm Sechskant 8 4-5

19 FuBpedal-Drehachse mit FuBpedal-Winkel M6x1.0 4mm Sechskant 2 6-8

20 FuBpedal mit FuBpedal-Winkel M6x1.0 4mm Sechskant 8 5-6

21 Tretlager mit Rahmen 1,375”-24 Tretlagerwerkzeug 2 50-70

22 RH-/LH-Kurbel mit Tretlager M15x1 8mm Sechskant 2 47-54

23 RH-/LH-Kurbel mit Tretlager M8x0,75 5mm Sechskant 5 8-10

24 Kettenankerschelle mit Rahmen M6x1,0 4mm Sechskant 1 6-8

25 Kettenanker mit Kettenankerschelle M5x8,0 3mm Sechskant 1 4-5

26 Antriebsarmachse mit RH-Kurbelarm 9/16”-20 RH 6mm Sechskant 1 34

27 Antriebsarmachse mit LH-Kurbelarm 9/16”-20 LH 6mm Sechskant 1 34

28 Kurbelachsenschraube mit RH-Antriebsarmachse (unter GO-Kappe) M6x1,0 LH 4mm Sechskant 1 6-8

29 Kurbelachsenschraube mit LH-Antriebsarmachse (unter GO-Kappe) M6x1,0 RH 4mm Sechskant 1 6-8

30 Trommelfederscheibe - Shimano- 1 30-50

Federscheibenwerkzeug

31 Innenkabel-Fixierbolzen Gangschaltzug M6x1.0 5mm Sechskant 1 6-8

32 Gleissperrenhalterung mit Rahmen M4x0,70 3mm Sechskant 2 2-3

33 Gleissperre mit Halterung M10x1,0 5mm Sechskant 1 8-10




Beschrankte Garantie
Wir gewahrleisten, dass lhr ElliptiGO-Rad Uber die
folgenden Zeitrdume hinweg keine Herstellungsfehler
aufweisen wird:

* FUnf Jahre: Rahmen

* Zwei Jahre: Gabel, Antriebshebel, Kurbelarm und

Lenkradsaule
« Zwei Jahre: Alle sonstigen Bauteile, Lack und Dekor

Dies ist die einzige Garantie fur lhr ElliptiGO-Rad und
diese ist auf den Erstkaufer beschrankt. Die Garantie gilt
ausschlieBlich fur Produkte, die von einem autorisierten
Handler gekauft wurden.

Wahrend der Dauer der Garantie werden wir - sofern

Sie einen Mangel an lhrem ElliptiGO-Rad feststellen -
das defekte Teil entweder kostenlos reparieren oder
ersetzen. Diese Garantie umfasst keine Kosten fur
RuUckporto, Installationsleistung, Transport oder sonstige

Aufwendungen, die aufgrund des defekten Teils entstehen.

Deckungsbeschrankungen
Diese Garantie deckt keine Schaden an lhrem
Ellipsenfahrrad, die wie folgt entstehen:
« Gewdhnliche Abnutzung
* UnsachgemalBe Verwendung
e UnsachgemalBer Zusammenbau
oder Wartungsleistungen, die von einem von
ElliptiGO autorisierten Dritten durchgefihrt werden
* Nichtdurchfihrung von regelmaf3igen
Wartungsarbeiten
* Verwendung von Teilen, die keine Originalteile oder
von ElliptiGO bezogenen Ersatzteile sind
» Kollisionen, Unfalle oder physischer Missbrauch des
Rads
* Vernachlassigung oder Verwendung des Rads in
einem reparaturbedirftigen Zustand

Bitte beachten Sie, dass Reifen, Schlauche, Bremsbelage,

Lastenrader, Schieneneinsatze und andere Verschleil3teile
mit der Zeit ausgetauscht werden mussen und von
dieser Garantie nur insoweit umfasst sind, als dass sie auf
Herstellungsmangeln beruhen.

Garantieverlust

Ihre Garantie wird in den folgenden Fallen nichtig:

* Falscher Verwendung des Fahrrads

« Ubersteigen des Fahrerhdéchstgewichts von 250 US-
Pfund (ca. 113 kg)

*  Vornahme von Veranderungen am Fahrradrahmen

 Vornahme von Veranderungen an Fahrradbauteilen

Anspriiche
Um einen Anspruch aus dieser Gewahrleistung geltend zu
machen, wenden Sie sich bitte an service@elliptigo.com.

Vorbehaltlich der Gesetze der einschlagigen
Gerichtsbarkeit haftet ElliptiGO nicht fur Neben- und
Folgeschaden aus diesem Garantieangebot oder aus
Schaden, die mittelbar oder unmittelbar aus der Nutzung
von ElliptiGO-Produkten resultieren. |hre Garantierechte
beschranken sich auf die Ausbesserung oder den Ersatz
lhres Produkts. Die Entscheidung Uber eine Ausbesserung
oder einen Ersatz liegt im ausschlieBlichen Ermessen

von ElliptiGO. Diese Garantie bietet Ihnen bestimmte
Rechte, die je nach Gerichtsbarkeit variieren. Samtliche

in dieser Garantie erwahnten Beschrankungen berUhren
Ihre gesetzlichen Rechte nach dem einschlagigen Recht
der zustandigen Gerichtsbarkeit nicht. Sofern ein Gericht
der zustandigen Gerichtsbarkeit feststellt, dass eine

oder mehrere Bestimmungen in dieser beschrankten
Garantie nicht angewandt werden kénnen, so wirkt sich
die Nichtanwendbarkeit dieser Bestimmung nicht auf die
Wirksamkeit der Ubrigen Bestimmungen in dieser Garantie
aus, und alle Ubrigen Bestimmungen bleiben vollumfanglich
fUr die Dauer der Garantie wirksam.
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